REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES -
BROWNELLS HEAVY DUTY COTTON ROUND PATCHES, .875"/.22-.25
CAL, 100 PACK

Extra tough patch that is fleeced on one side, natural on the other to get into

the cracks and crevices where dirt hides. The heavy woven twill side scrubs

well, while the fleece side is super absorbent. Made from 10 oz. per yard, 104

thread count per square inch, flannel glove cotton for durability. Strips are 7/8' .

x 6' for custom cuts to fit specific cleaning needs and are ideal for loop-style / 3
tips. Packaged in bags of 100 or 1000 in a variety of calibers. For really heavy =

duty cleaning jobs, you need a Really Heavy Duty Patch. SPECS: Extra Heavy : .
Duty Flannel Glove Cotton. 100 & 1000 Packs - = -

Attributes

¢ Name: BROWNELLS HEAVY DUTY COTTON ROUND PATCHES, .875"/.22-.25 CAL, 100 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084000142

e Mfr. No.: NONE

e Caliber: 22 Caliber (.223-.224),25 Caliber (.251)

Size: 7/8

Style: Pistol,Rifle

Quantity: 100

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806021884

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES entschieden hast. Diese
Patches sind fir die effektive Reinigung von Feuerwaffen konzipiert, um deren Leistung und Langlebigkeit zu
gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Verwendung des Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.

e Uberpriife die Patches vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt
sind.

¢ Halte die Patches auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

¢ Entsorge benutzte Patches verantwortungsbewusst, um Umweltschaden zu vermeiden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Bleibe Uber Rickrufhinweise auf der EUSafety GatePlattform informiert.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Patches nur flr den vorgesehenen Zweck: die Reinigung von Feuerwaffen.

¢ Vermeide UbermaRBigen Druck beim Schrubben, um Schaden an der Feuerwaffe oder dem Patch zu
verhindern.

Verwende keine Patches, die Chemikalien oder Lésungsmittel ausgesetzt waren, die nicht fur die
Reinigung von Feuerwaffen gedacht sind.

Stelle sicher, dass der Bereich gut beliftet ist, wenn du Patches mit Reinigungsmitteln verwendest.
Trage Schutzhandschuhe, wenn du empfindliche Haut hast oder Chemikalien verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich der Patches, des Reinigungsmittels und
der Werkzeuge.

2. Verwendung der Patches:

[¢]

Schneide den Patchstreifen auf die gewlinschte Lange (7/8" x 6').

Befestige den Patch an einem Reinigungsstab oder einer LoopStyleSpitze.

Trage bei Bedarf ein geeignetes Reinigungsmittel auf den Patch auf.

FUhre den Patch in das Rohr ein und schrubbe sanft in einer vor und zuriickbewegenden
Bewegung.

Vermeide UbermaRigen Druck, der die Feuerwaffe beschadigen kénnte.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Reinigung:

o Uberpriife nach der Reinigung die Patches auf Riickstande oder Beschadigungen.
o Entsorge die benutzten Patches gemal den ortlichen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen

¢ Benutzte Patches sollten gemaR den 6rtlichen Abfallentsorgungsverordnungen entsorgt werden.
¢ Verbrenne die Patches nicht und entsorge sie nicht in Gewassern.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich der Verwendung der REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100%
COTTON PATCHES, konsultiere bitte die auf der Verpackung oder beim Einzelhandler angegebenen
Kontaktdaten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und
Compliance priorisierst.



Safety Instruction Guide for REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Introduction

Thank you for choosing the REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. These patches are designed
for effective cleaning of firearms, ensuring you maintain their performance and longevity. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions.

¢ Always inspect patches for damage before use. Do not use if damaged.
¢ Keep patches out of reach of children to prevent choking hazards.

¢ Dispose of used patches responsibly to avoid environmental harm.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
¢ Stay updated on recall notices via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use patches only for their intended purpose: cleaning firearms.

¢ Avoid using excessive force when scrubbing to prevent damage to the firearm or patch.

¢ Do not use patches that have been exposed to chemicals or solvents not intended for cleaning firearms.
¢ Ensure the area is wellventilated when using patches with cleaning solvents.

e Wear protective gloves if you have sensitive skin or are using chemicals.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the patches, cleaning solvent, and tools.

2. Using the Patches:

[¢]

Cut the patch strip to the desired length (7/8" x 6').

Attach the patch to a cleaning rod or loopstyle tip.

Apply a suitable cleaning solvent to the patch if required.

Insert the patch into the bore and gently scrub in a backandforth motion.
Avoid excessive pressure that may damage the firearm.

o

[¢]

[¢]

o

3. PostCleaning:

o After cleaning, inspect the patches for any residue or damage.
o Dispose of used patches according to local regulations.

Disposal Instructions

¢ Used patches should be disposed of in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not incinerate patches or dispose of them in water bodies.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of the REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON
PATCHES, please refer to the contact information provided on the packaging or your retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
PARCHE EXTRA RESISTENTE CUADRADO 100%
ALGODON

Introduccion

Gracias por elegir los PARCHE EXTRA RESISTENTE CUADRADO 100% ALGODON. Estos parches estan disefiados
para una limpieza efectiva de armas de fuego, asegurando que mantengas su rendimiento y longevidad. Esta
guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto,
en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones.

e Siempre inspecciona los parches en busca de dafos antes de usarlos. No los uses si estan dafados.
e Mantén los parches fuera del alcance de los nifios para prevenir riesgos de asfixia.

¢ Desecha los parches usados de manera responsable para evitar dafios al medio ambiente.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

e Mantente actualizado sobre los avisos de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa los parches solo para su propdsito previsto: limpieza de armas de fuego.

¢ Evita usar fuerza excesiva al fregar para prevenir dafios al arma o al parche.

* No uses parches que hayan estado expuestos a productos quimicos o disolventes no destinados a la
limpieza de armas de fuego.

¢ Asegurate de que el drea esté bien ventilada al usar parches con disolventes de limpieza.

e Usa guantes de proteccioén si tienes piel sensible o si estds usando productos quimicos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos los parches, el disolvente de
limpieza y las herramientas.

2. Uso de los Parches:

o Corta la tira de parche a la longitud deseada (7/8" x 6).

o Adjunta el parche a una varilla de limpieza o punta de estilo lazo.

Aplica un disolvente de limpieza adecuado al parche si es necesario.

Inserta el parche en el cafidn y frota suavemente en un movimiento de ida y vuelta.
Evita presionar excesivamente que pueda dafar el arma.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostLimpieza:

o Después de limpiar, inspecciona los parches en busca de residuos o dafios.
o Desecha los parches usados de acuerdo con las regulaciones locales.



Instrucciones de Desecho

¢ Los parches usados deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
¢ No incinera los parches ni los deseches en cuerpos de agua.
¢ Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el uso de los PARCHE EXTRA RESISTENTE CUADRADO
100% ALGODON, consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o en tu minorista.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus PARCHE EXTRA RESISTENTE CUADRADO 100% ALGODON. Gracias por priorizar la seguridad y el
cumplimiento.



Guide de Sécurité pour les PATCHES EN COTON
100% TRES RESISTANTS CARRE

Introduction

Merci d'avoir choisi les PATCHES EN COTON 100% TRES RESISTANTS CARRE. Ces patches sont concus pour un
nettoyage efficace des armes a feu, garantissant ainsi leur performance et leur longévité. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.

* Inspecte toujours les patches pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser s'ils sont
endommagsés.

o Garde les patches hors de portée des enfants pour éviter les risques d'étouffement.

¢ Dispose des patches usagés de maniére responsable pour éviter des dommages a I'environnement.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des avis de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les patches uniquement pour leur usage prévu : le nettoyage des armes a feu.

Evite d'utiliser une force excessive lors du frottement pour prévenir les dommages a I'arme ou au patch.
Ne pas utiliser de patches qui ont été exposés a des produits chimiques ou solvants non destinés au
nettoyage des armes a feu.

Assuretoi que la zone est bien ventilée lorsque tu utilises des patches avec des solvants de nettoyage.
Porte des gants de protection si tu as la peau sensible ou si tu utilises des produits chimiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sire.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les patches, le solvant de
nettoyage et les outils.

2. Utilisation des Patches :

o Coupe la bande de patch a la longueur désirée (7/8" x 6').

Fixe le patch a une tige de nettoyage ou un embout de type boucle.

Applique un solvant de nettoyage approprié sur le patch si nécessaire.

Insere le patch dans le canon et frotte doucement dans un mouvement de vaetvient.
Evite d'exercer une pression excessive qui pourrait endommager 'arme.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostNettoyage :

o Apres le nettoyage, inspecte les patches pour tout résidu ou dommage.
o Dispose des patches usagés conformément aux réglementations locales.



Instructions de Disposal

¢ Les patches usagés doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne pas incinérer les patches ou les jeter dans des plans d'eau.
¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant I'utilisation des PATCHES EN COTON 100% TRES
RESISTANTS CARRE, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou auprés de
votre détaillant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
PATCHES EN COTON 100% TRES RESISTANTS CARRE. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PATCHES
SQUARE 100% COTTON DAVVERO RESISTENTI

Introduzione

Grazie per aver scelto i PATCHES SQUARE 100% COTTON DAVVERO RESISTENTI. Questi patches sono progettati
per una pulizia efficace delle armi da fuoco, garantendo che tu possa mantenere le loro prestazioni e longevita.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni.

¢ Controlla sempre i patches per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati.
¢ Tieni i patches fuori dalla portata dei bambini per prevenire rischi di soffocamento.

e Smaltisci i patches usati in modo responsabile per evitare danni all'ambiente.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato sulle comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza i patches solo per il loro scopo previsto: la pulizia delle armi da fuoco.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma o al patch.

¢ Non utilizzare patches che sono stati esposti a sostanze chimiche o solventi non destinati alla pulizia delle
armi da fuoco.

e Assicurati che I'area sia ben ventilata quando utilizzi i patches con solventi per la pulizia.

¢ Indossa guanti protettivi se hai la pelle sensibile o stai utilizzando sostanze chimiche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi i patches, il solvente per la pulizia e gli
strumenti.

2. Utilizzo dei Patches:

o Taglia la striscia di patch alla lunghezza desiderata (7/8" x 6').

o Attacca il patch a un'asta di pulizia 0 a una punta a forma di anello.

Applica un solvente per la pulizia adeguato al patch se necessario.

Inserisci il patch nel foro e strofina delicatamente in un movimento avanti e indietro.
Evita una pressione eccessiva che potrebbe danneggiare I'arma.

o

[¢]

[¢]

3. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, controlla i patches per eventuali residui o danni.
o Smaltisci i patches usati secondo le normative locali.

Istruzioni di Smaltimento

e | patches usati devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non incenerire i patches né smaltirli in corpi idrici.



¢ Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti I'uso dei PATCHES SQUARE 100% COTTON
DAVVERO RESISTENTI, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto fornite sulla confezione o dal tuo
rivenditore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con i tuoi
PATCHES SQUARE 100% COTTON DAVVERO RESISTENTI. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla

conformita.



Sikkerhetsinstruksjoner for REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Introduksjon

Takk for at du valgte REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Disse lappene er designet for
effektiv rengjering av skytevapen, og sikrer at du opprettholder deres ytelse og levetid. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av produktet ved a falge alle instruksjoner.

Inspiser alltid lappene for skader fer bruk. Ikke bruk hvis de er skadet.

Hold lappene utenfor rekkevidde for barn for 3 forhindre kvelningsfare.

Kast brukte lapper ansvarlig for & unngad miljgskader.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallingsvarsler via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk lappene kun til deres tiltenkte formal: rengjaring av skytevapen.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrubber for a forhindre skade pa skytevapenet eller lappen.
Ikke bruk lapper som har veert utsatt for kjemikalier eller lgsemidler som ikke er ment for rengjering av
skytevapen.

Sgrg for at omradet er godt ventilert nar du bruker lapper med rengjgringslgsemidler.

Bruk vernehansker hvis du har sensitiv hud eller bruker kjemikalier.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og rettet i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsutstyr, inkludert lappene, rengjgringsigsemiddel og verktay.

2. Bruke lappene:

o Klipp lappestrimmelen til gnsket lengde (7/8" x 6').

o Fest lappen til en rengjgringsstang eller Igkkestilspiss.

o Pafgr et passende rengjgringslgsemiddel pa lappen om ngdvendig.
o Sett lappen inn i lgpet og skrubb forsiktig frem og tilbake.

o Unnga overdreven trykk som kan skade skytevapenet.

3. Etter rengjgring:

o Etter rengjgring, inspiser lappene for rester eller skader.
o Kast brukte lapper i samsvar med lokale forskrifter.

Avfallsinstruksjoner

e Brukte lapper skal kastes i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ |kke brenn lappene eller kast dem i vannforekomster.
e Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende bruken av REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100%
COTTON PATCHES, vennligst se kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller hos din forhandler.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine
REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Takk for at du prioriterer sikkerhet og samsvar.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PATCHY Z
BAWELNY 100% O WYSOKIE] WYTRZYMALOSCI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PATCHY Z BAWEENY 100% O WYSOKIE] WYTRZYMALOSCI. Te patche zostaty
zaprojektowane do skutecznego czyszczenia broni palnej, zapewniajac utrzymanie jej wydajnosci i
dtugowiecznosci. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie
Bezpieczenstwa Produktow (GPSR).

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzycie produktu, stosujac sie do wszystkich instrukgiji.

e Zawsze sprawdzaj patche pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa uszkodzone.

¢ Przechowuj patche w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec ryzyku zadtawienia.

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie uzywanych patchy, aby unikng¢ szkéd dla srodowiska.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e B3gdZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj patchy tylko do ich zamierzonego celu: czyszczenia broni palnej.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas szorowania, aby nie uszkodzi¢ broni ani patcha.

¢ Nie uzywaj patchy, ktére byty narazone na dziatanie chemikaliéw lub rozpuszczalnikdw, ktére nie sa
przeznaczone do czyszczenia broni palne;.

¢ Upewnij sie, ze obszar jest dobrze wentylowany podczas uzywania patchy z rozpuszczalnikami do
czyszczenia.

* Nos rekawice ochronne, jesli masz wrazliwg skére lub uzywasz chemikaliow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym patche, rozpuszczalnik do czyszczenia
oraz narzedzia.

2. Uzywanie Patchy:

o

Przytnij pasek patcha do pozgdanej dtugosci (7/8" x 6').

Przymocuj patch do preta czyszczacego lub koncédwki w stylu petli.

Natéz odpowiedni rozpuszczalnik do czyszczenia na patch, jesli to konieczne.
W16z patch do lufy i delikatnie szoruj w ruchu w przéd i w tyt.

Unikaj nadmiernego nacisku, ktéry moze uszkodzi¢ bron.

[¢]
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3. Po czyszczeniu:

o Po czyszczeniu sprawdz patche pod katem resztek lub uszkodzen.
o Pozbadz sie uzywanych patchy zgodnie z lokalnymi przepisami.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Uzywane patche nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpaddw.
¢ Nie spalaj patchy ani nie wrzucaj ich do zbiornikéw wodnych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z uzywaniem PATCHY Z
BAWELNY 100% O WYSOKIE) WYTRZYMALOSCI, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
podanymi na opakowaniu lub u sprzedawcy.

Przestrzegajac tych wskazéwek dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
do$wiadczenie zwigzane z czyszczeniem za pomoca PATCHY Z BAWEENY 100% O WYSOKIE] WYTRZYMALOSCI.
Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci.



Turvallisuusohjeet REALLY HEAVY DUTY SQUARE
100% COTTON PATCHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES tuotteen. Nama puhdistusliinat on
suunniteltu tehokkaaseen aseiden puhdistamiseen, varmistaen niiden suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita.

Tarkista aina liinat vaurioiden varalta ennen kaytt6a. Ala kayta, jos liinat ovat vaurioituneet.
Pida liinat lasten ulottumattomissa tukehtumisvaaran valttamiseksi.

Havita kaytetyt liinat vastuullisesti ympariston suojelemiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta liinoja vain niiden tarkoitukseen: aseiden puhdistamiseen.

Valta liiallista voimaa puhdistuksessa, jotta et vahingoita asetta tai liinaa.

Al kayta liinoja, jotka ovat altistuneet kemikaaleille tai liuottimille, joita ei ole tarkoitettu aseiden
puhdistamiseen.

Varmista, etta alue on hyvin tuuletettu kaytettaessa liinoja puhdistusliuottimien kanssa.

e Kayta suojakasineita, jos sinulla on herkka iho tai kaytat kemikaaleja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien liinat, puhdistusliuotin ja tydkalut.

2. Liinojen kaytto:

o

Leikkaa liinakaistale haluttuun pituuteen (7/8" x 6').

Kiinnita liina puhdistusvarteen tai siimukkamalliseen karkeen.
Levita tarvittaessa sopivaa puhdistusliuotinta liinalle.

Aseta liina putkeen ja harjaa hellavaraisesti edestakaisin.
Valta liiallista painetta, joka voi vahingoittaa asetta.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Puhdistuksen jalkeen:

o Tarkista liinat mahdollisten jddmien tai vaurioiden varalta puhdistuksen jalkeen.
o Havita kaytetyt liinat paikallisten saantéjen mukaan.

Havittamisohjeet
o Kaytetyt liinat tulee havittaa paikallisten jatteiden havittamissaantdjen mukaisesti.
e Ala polta liinoja tai havita niita vesistdihin.
e Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES
tuotteen kayttdon, tarkista pakkaus tai jalleenmyyjasi yhteystiedot.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen REALLY
HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES tuotteen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja
vaatimustenmukaisuutta.



Sakerhetsinstruktionsgquide for REALLY HEAVY
DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES

Inledning

Tack for att du valde REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Dessa lappar ar utformade for
effektiv rengoring av skjutvapen, vilket sakerstaller att du uppratthaller deras prestanda och livslangd. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten i enlighet
med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall saker anvandning av produkten genom att félja alla instruktioner.

¢ Inspektera alltid lapparna fér skador innan anvandning. Anvand inte om de ar skadade.
Hall lapparna utom rackhall for barn for att forhindra kvavningsrisker.

Kasta anvanda lappar pa ett ansvarsfullt satt for att undvika miljéskador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig uppdaterad om aterkallelsemeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand lapparna endast for avsett syfte: rengoéring av skjutvapen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du skrubbar for att férhindra skador pa skjutvapnet eller lappen.
Anvand inte lappar som har utsatts for kemikalier eller [6sningsmedel som inte ar avsedda fér rengéring
av skjutvapen.

Se till att omradet ar valventilerat nar du anvander lappar med rengéringslésningsmedel.

Bar skyddshandskar om du har kanslig hud eller anvander kemikalier.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla ndédvandiga rengéringsmaterial, inklusive lappar, rengéringsldsning och verktyg.

2. Anvanda lapparna:

o Klipp lappremsan till 6nskad langd (7/8" x 6').

o Fast lappen pa en rengdringsstang eller loopstyle spets.

o Applicera en lamplig rengéringslésning pa lappen om det behdvs.

o Satt in l[appen i borren och skrubba forsiktigt i en fram och tillbaka rorelse.
o Undvik 6verdrivet tryck som kan skada skjutvapnet.

3. Efter rengoring:

o Efter rengdring, inspektera lapparna for eventuell rest eller skada.
o Kasta anvanda lappar enligt lokala féreskrifter.

Avfallsinstruktioner

¢ Anvanda lappar bor kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
¢ Brann inte lappar eller kasta dem i vattendrag.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende anvandningen av REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100%
COTTON PATCHES, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som ges pa forpackningen eller din aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
dina REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro REALLY HEAVY DUTY
SQUARE 100% COTTON PATCHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Tyto hadriky jsou navrzeny
pro efektivni ¢isténi zbrani, coz zajistuje jejich vykonnost a dlouhou Zivotnost. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani produktu v souladu s Obecnou
evropskou smérnici o bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani produktu dodrzovanim vsech pokynd.

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte hadfiky na poSkozeni. Nepouzivejte, pokud jsou poskozené.
Uchovavejte hadriky mimo dosah déti, aby se predeslo nebezpedi uduseni.

Odpovédné likvidujte pouzité hadriky, abyste predesli ekologickému poSkozeni.

Nahlaste jakékoliv nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

PouZivejte hadriky pouze k jejich zamyslenému Ucelu: Cisténi zbrani.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi drhnuti, abyste predesli poSkozeni zbrané nebo hadriku.

* Nepouzivejte hadriky, které byly vystaveny chemikaliim nebo rozpoustédlim, kterd nejsou urcena k
¢isténi zbrani.

Zajistéte, aby byla oblast dobre vétrana pri pouZivani hadrik( s Cisticimi rozpoustédly.

Noste ochranné rukavice, pokud mate citlivou pokozku nebo pouzivate chemikalie.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, Ze vase zbran je vybitd a namifend bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici potreby, véetné hadrikd, ¢isticiho rozpoustédla a nastrojl.

2. Pouziti had¥ika:

o Ustfihnéte pasku hadrikl na pozadovanou délku (7/8" x 6').
Pripevnéte hadrik k Cistici ty¢i nebo k cipu ve tvaru smycky.

Pokud je to potfeba, naneste na hadfik vhodné Cistici rozpoustédio.
VloZte hadfik do hlavné a jemné drhnéte tam a zpét.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku, ktery by mohl poskodit zbran.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Po cisténi:

o Po Cisténi zkontrolujte hadfiky na jakékoli zbytky nebo poskozeni.
o Pouzité hadriky likvidujte podle mistnich predpisd.

Pokyny pro likvidaci

e Pouzité hadriky by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
* Nepalte hadriky ani je nevyhazujte do vodnich tokd.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani REALLY HEAVY DUTY SQUARE 100% COTTON
PATCHES se prosim odvolejte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo u vaseho prodejce.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni Cisténi s vasimi REALLY HEAVY
DUTY SQUARE 100% COTTON PATCHES. Dékujeme, ze davate prednost bezpelnosti a souladu.
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